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ALBANISCHE REPUBLIK
GEMEINDE FINIQ

Protokoll-Nr. 206 Finig, 26.01.2021

DANKSCHREIBEN
An: Deutsch-griechischen Freundschaftsverein Filia <<Filia Velbert>>
Sehr geehrter Herr Papaioannou,

Mit diesem Schreiben méchten wir Ihnen unseren aufrichtigen Dank fir Ihren freundlichen
Beitrag zum Sozialdienst der Gemeinde Finig aussprechen. Die humanitare Hilfe wurde bereits
an unsere MitbUrger verteilt, die sozial schwachen Gruppen angehdéren, und zwar unter der
Verantwortung des Sozialdienstes.

Ilhre wertvolle Spende spiegelt den Altruismus und die Solidaritat mit unseren Mitmenschen
wider, wesentliche Elemente flr die Entwicklung der heutigen Gesellschaft. Aus diesem Anlass
laden wir Sie herzlich ein und hoffen, Sie bald persénlich in unserer Zentrale begriflen zu
dirfen.

Wir wiinschen Ihnen von Herzen gute Gesundheit und Kraft fir lhre hochfunktionale Arbeit.
Mit freundlichen GriiRRen,
Der Blirgermeister von Finiq

Christos, KITSOS
Siegel und Unterschrift

Die Richtigkeit und Vollstandigkeit
vorstehender Ubersetzung aus der
griechischen Sprache wird bescheinigt.
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